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REGULAMENTUL (CE) NR. 1899/2005 AL CONSILIULUI

din 27 iunie 2005

privind administrarea de restrictii la importurile anumitor produse siderurgice din Federatia Rusid

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 133,

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

(1)

(")
()

Acordul de parteneriat si cooperare care instituie un
parteneriat intre Comunititile Europene si statele lor
membre, pe de o parte, si Federatia Rusd, pe de altd
parte (1), denumit in continuare ,APC”, a intrat in vigoare
la 1 decembrie 1997.

in conformitate cu articolul 21 alineatul (1) din APC,
comertul cu anumite produse siderurgice este reglementat
de titlul 1IT din acord, cu exceptia articolului 15, si de
dispozitiile unui acord privind aranjamentele cantitative.

La 24 octombrie 2005, Comunitatea Europeand si Federa-
tia Rusd au incheiat un astfel de acord, privind comercia-
lizarea anumitor produse siderurgice (2), denumit in conti-
nuare ,acordul”.

Este necesar s se introducd in Comunitate mijloacele de
administrare a conditiilor acordului, tindndu-se cont de
experienta castigatd prin acordurile anterioare privind un
regim similar.

Produsele in cauzd trebuie clasificate pe baza Nomenclatu-
rii Combinate (NC), stabilitd prin Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind
Nomenclatura Tarifard si Statisticd si Tariful Vamal
Comun (3).

Este necesar sd se asigure verificarea originii produselor in
cauzd si, in acest scop, sd se stabileascd metode de
cooperare administrativd corespunzitoare.

Aplicarea efectivd a acordului necesitd impunerea de citre
Comunitate a unei licente de import obligatorii pentru
punerea in liberd circulatie in Comunitate a produselor in
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cauzd, precum si a unui sistem de gestionare a acorddrii
acestor licente.

Limitele cantitative stabilite pentru produsele in cauzd nu
se aplicd produselor plasate intr-o zond liberd sau impor-
tate sub regim de antrepozit vamal, de admitere temporard
sau de perfectionare activa (sistem cu suspendare).

Pentru a se evita depdsirea limitelor cantitative, trebuie sd
se stabileascd o proceduri de gestionare care sd prevada cd
autorititile competente din statele membre nu vor elibera
licente de import inainte de a fi obtinut din partea Comisiei
confirmarea prealabild cd mai existd cantitdti corespunza-
toare disponibile in limita cantitativd respectiva.

Acordul prevede un sistem de cooperare intre Federatia
Rusd si Comunitate in vederea prevenirii eludarii acordului
prin intermediul transbordarilor, al devierilor sau al altor
mijloace. Trebuie stabilitd o procedurd de consultare pen-
tru a permite s se ajungd la un acord cu tara in cauzd in
ceea ce priveste o ajustare echivalentd a limitelor cantita-
tive corespunzdtoare, in cazul eludarii acordului. Federatia
Rusd se angajeazd sd ia masurile necesare pentru a garanta
cd orice ajustare va putea fi efectuati rapid. In cazul in care
nu se ajunge la un acord in termenul prevazut,
Comunitatea trebuie sd poatd aplica ajustarea echivalent3,
atunci cand existd dovezi clare de eludare a acordului.

Incepand cu 1 ianuarie 2005, importurile in Comunitate
de produse reglementate de prezentul regulament sunt
supuse obtinerii in prealabil a unei licente, in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 22672004 al Consiliului din
20 decembrie 2004 privind comertul cu anumite produse
siderurgice intre Comunitatea Europeand si Federatia
Rusd (4). Acordul prevede imputarea cantititilor importate
asupra limitelor stabilite pentru 2005 prin prezentul
regulament.

Din motive de claritate, Regulamentul (CE) nr. 2267/2004
trebuie, prin urmare, inlocuit cu prezentul regulament,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT

CAPITOLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

(1) Prezentul regulament se aplicd importurilor in Comunitate a
produselor siderurgice enumerate in anexa [, originare din Fede-
ratia Rusd.

(2) Produsele siderurgice sunt clasificate in grupe de produse defi-
nite in anexa I.

(3) Originea produselor prevazute la alineatul (1) se determind in
conformitate cu regulile in vigoare in Comunitate.

(4) Modalitatile de control al originii produselor previzute la ali-
neatul (1) sunt stabilite la capitolele II si IIL.

Articolul 2

(1) Importul in Comunitate al produselor enumerate in anexa I,
originare din Federatia Rusd, este supus limitelor cantitative sta-
bilite in anexa V. Punerea in liberd circulatie in Comunitate a
produselor enumerate in anexa I, originare din Federatia Rusa,
este conditionatd de prezentarea unui certificat de origine, al carui
model este prevazut la anexa II, si a unei autorizatii de import, eli-
beratd de autoritdtile din statele membre, in conformitate cu
articolul 4.

Importurilor autorizate se imputd asupra limitelor cantitative sta-
bilite pentru anul in cursul cdruia produsele sunt expediate din
tara exportatoare.

(2) Pentru a se garanta cd acele cantitdti pentru care se elibereazd
0 autorizatie de import nu depdsesc in nici un moment limitele
cantitative totale pentru fiecare grupd de produse, autorititile
competente din statele membre nu elibereazi licente de import
decat dupi ce au primit din partea Comisiei confirmarea ci mai
sunt incd disponibile cantitdti in limitele cantitative previzute
pentru categoria respectivd de produse siderurgice pentru tara fur-
nizoare pentru care unul sau mai multi importatori au depus o
cerere la autorititile competente. Autorititile din statele membre
competente in sensul prezentului regulament sunt enumerate in
anexa [V.

(3) De la 1 ianuarie 2005, importurilor de produse pentru care
este necesard o licentd in conformitate cu Regulamentul (CE)

nr. 2267/2004 li se aplicd limitele corespunzdtoare stabilite pen-
tru 2005 in anexa V la prezentul regulament.

(4) In sensul prezentului regulament si incepand cu data punerii
sale in aplicare, produsele sunt considerate expediate la data incar-
cdrii acestora in mijlocul de transport utilizat pentru exportul
acestora.

Articolul 3

(1) Limitele cantitative stabilite in anexa V nu se aplicd produselor
aflate intr-o zond liberd, in antrepozit liber sau importate sub
regim de antrepozit vamal, de admitere temporard sau de perfec-
tionare activd (sistem cu suspendare).

(2) In cazul in care produsele mentionate la alineatul (1) sunt
ulterior puse in liberd circulatie, ca atare sau dupd prelucrare sau
transformare, se aplicd articolul 2 alineatul (2), iar produsele astfel
puse in liberd circulatie se imputd asupra limitelor cantitative
corespunzatoare stabilite in anexa V.

Articolul 4

(1) In sensul articolului 2 alineatul (2), autorititile competente
din statele membre, nainte de eliberarea autorizatiilor de import,
notificd Comisiei cantitdtile corespunzitoare cererilor de autori-
zatie de import primite, atestate prin licente de export originale.
Comisia confirmi in scris ¢d sunt disponibile pentru importuri
cantitatea sau cantitdtile solicitate, in ordinea cronologici a pri-
mirii notificdrilor din partea statelor membre.

(2) Pentru a fi valabile, cererile incluse in notificirile prezentate
Comisiei trebuie sd contind, in fiecare caz, indicatii precise privind
tara exportatoare, grupa de produse vizatd, cantitdtile care trebuie
importate, numdrul licentei de export, anul contingentului si
statul membru in care se prevede punerea in liberd circulatie a
produselor.

(3) In mdsura in care este posibil, Comisia confirma autorititilor
din statele membre cantitatea integrald mentionatd in cererile
notificate pentru fiecare grupd. De asemenea, in cazul in care
cererile notificate depdsesc limitele cantitative, Comisia
contacteazd imediat autorititile competente din Rusia, pentru a
obtine explicatii si pentru a gisi rapid o solutie.

(4) Autoritdtile competente din statele membre notificd Comisia
de indatd ce sunt informate ¢ o anumitd cantitate nu a fost uti-
lizatd in perioada de valabilitate a autorizatiei de import. Aceste
cantitdti neutilizate sunt transferate automat spre cantititile inca
disponibile in cadrul limitei cantitative comunitare totale, stabi-
litd pentru fiecare grupa de produse.
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(5) Notificdrile prevazute la alineatele (1), (2), (3) si (4) sunt efec-
tuate pe cale electronicd, prin intermediul retelei integrate consti-
tuitd in acest scop, cu exceptia cazurilor in care, din motive teh-
nice imperative, trebuie si se recurgd la alte mijloace de
comunicare.

(6) Autorizatiile de import sau documentele echivalente se elibe-
reazd in conformitate cu capitolul II.

(7) Autoritdtile competente din statele membre informeazd
Comisia cu privire la orice anulare a autorizatiilor de import sau
a documentelor echivalente eliberate deja, in cazul in care licentele
de export corespunzdtoare au fost retrase sau anulate de catre
autorititile competente din Federatia Rusd. Cu toate acestea, in
cazul in care Comisia sau autorititile competente dintr-un stat
membru au fost informate de citre autorititile competente din
Rusia cu privire la anularea sau retragerea unei licente de export
dupd importul produselor respective in Comunitate, cantititile in
cauzd se imputd asupra limitelor cantitative stabilite pentru anul
in cursul cdruia a avut loc expedierea produselor.

Articolul 5

In sensul articolului 3 alineatele (3) si (4) din acord, Comisia este
autorizatd si procedeze la ajustdrile necesare.

Articolul 6

(1) In cazul in care, in urma anchetelor realizate in conformitate
cu procedurile previzute la capitolul III, Comisia constatd cd
informatiile pe care le detine reprezinti dovada cd unele dintre
produsele enumerate in anexa I, originare din Federatia Rusd, au
fost importate in Comunitate prin intermediul transbordarilor, al
devierilor sau al altor mijloace, care constituie o eludare a limite-
lor cantitative prevazute la articolul 2, si ci trebuie sd se efectueze
ajustdrile necesare, aceasta solicitd inceperea consultarilor, astfel
incat sd se poatd ajunge la un acord in ceea ce priveste ajustarea
echivalentd a limitelor cantitative corespunzatoare.

(2) In asteptarea rezultatului consultirilor mentionate la alinea-
tul (1), Comisia poate solicita autoritdtilor competente din Fede-
ratia Rusd sd ia mdsurile asiguratorii necesare pentru a se garanta
cd ajustdrile limitelor cantitative convenite in urma consultarilor
pot fi efectuate pentru anul in cursul ciruia a fost prezentata soli-
citarea de consultdri sau pentru anul urmdtor, in cazul in care
limitele cantitative ale anului in curs au fost epuizate si existd
dovezi clare de eludare a acordului.

(3) In cazul in care Federatia Rusi si Comunitatea nu ajung la o
solutie satisfacdtoare si Comisia constatd cd existd dovezi clare de
eludare a acordului, Comisia deduce din limitele cantitative un
volum echivalent de produse originare din Federatia Rusa.

Atrticolul 7

Prezentul regulament nu poate constitui in nici un caz o derogare
de la dispozitiile acordului, care primeazi in orice caz de litigiu.

CAPITOLUL II

DISPOZITII DE APLICARE A ADMINISTRARII LIMITELOR
CANTITATIVE

SECTIUNEA 1

Clasificare

Articolul 8

Clasificarea produselor care fac obiectul prezentului regulament se
bazeazd pe Nomenclatura Combinatd (NC) stabilitd prin
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87.

Atrticolul 9

La initiativa Comisiei sau a unui stat membru, sectiunea
Nomenclatura Combinatd a Comitetului Codului Vamal, instituit
prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87, examineazd de urgentd, in
conformitate cu dispozitiile regulamentului mentionat, toate
chestiunile referitoare la clasificarea produselor care fac obiectul
prezentului regulament in Nomenclatura Combinatd, in vederea
clasificarii lor in grupele de produse corespunzitoare.

Articolul 10

Comisia informeazd Federatia Rusd cu privire la orice modificare
adusd Nomenclaturii Combinate (NC) si codurilor TARIC, care
afecteazd produsele care fac obiectul prezentului regulament, cu
cel putin o lund inainte de data intrdrii sale in vigoare in
Comunitate.

Articolul 11

Comisia informeaza autoritatile competente din Federatia Rusa cu
privire la orice decizie adoptatd in conformitate cu procedurile in
vigoare in Comunitate, in ceea ce priveste clasificarea produselor
care fac obiectul prezentului regulament, cel mult dupd o lund de
la data adoptirii acesteia. O astfel de comunicare contine:

(a) o descriere a produselor respective;

(b) grupa de produse respectivd, codul din Nomenclatura Com-
binatd (codul NC) si codul TARIC;

(c) motivele care au dus la adoptarea deciziei.
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Articolul 12

(1) In cazul in care o decizie de clasificare, adoptatd in
conformitate cu procedurile in vigoare in Comunitate, duce la o
modificare a clasificarii sau la o schimbare a grupei pentru ori-
care dintre produsele care fac obiectul prezentului regulament,
autorititile competente din statele membre acordd un termen de
treizeci de zile, incepand cu data la care a fost ficutd comunicarea
Comisiei, pentru punerea in aplicare a deciziei.

(2) Clasificarea anterioard se aplicd in continuare produselor
expediate inainte de data punerii in aplicare a deciziei, sub rezerva
faptului ci aceste produse sunt prezentate la import in Comuni-
tate in termen de saizeci de zile incepand cu aceastd dat.

Articolul 13

In cazul in care o decizie de clasificare, adoptata in conformitate
cu procedurile in vigoare in Comunitate mentionate la
articolul 12, implicd o grupd de produse supuse unei limite
cantitative, Comisia initiazi consultiri de indatd, daci este
necesar, in conformitate cu articolul 9, pentru a se ajunge la un
acord asupra eventualelor ajustdri necesare ale limitelor cantitative
corespunzdtoare, stabilite in anexa V.

Articolul 14

(1) Fard a aduce atingere altor dispozitii in materie in vigoare, in
cazul in care existd diferente intre clasificarea indicatd in
documentele necesare importului produselor care fac obiectul
prezentului regulament si clasificarea stabilitd de autoritdtile com-
petente din statul membru importator, produsele sunt supuse, cu
titlu provizoriu, regimului de import care le este aplicabil pe baza
clasificdrii stabilite de autoritdtile mentionate, in conformitate cu
dispozitiile prezentului regulament.

(2) Autoritdtile competente din statele membre informeaza
Comisia cu privire la cazurile mentionate la alineatul (1), indicand,
in special:

(a) cantitatile de produse respective;

(b) grupa de produse mentionatd in documentele de import si cea
inregistratd de autorititile competente;

(c) numdrul licentei de export si categoria indicatd.

(3) Autoritdtile competente din statele membre nu elibereazi o
noud autorizatie de import pentru produsele siderurgice supuse,
dupd reclasificare, uneia dintre limitele cantitative stabilite in
anexa V inainte de a obtine din partea Comisiei, in conformitate
cu procedura prevazutd la articolul 4, confirmarea cu privire la
disponibilitatea cantitdtilor care vor fi importate.

(4) Comisia informeaza tirile exportatoare in cauzi cu privire la
cazurile mentionate in prezentul articol.

Articolul 15

In cazurile mentionate la articolul 14, precum si in cazurile
similare semnalate de citre autorititile competente din Rusia,
Comisia initiazd, dacd este necesar, consultdri cu Federatia Rusa
pentru a se ajunge la un acord privind clasificarea ce trebuie
stabilitd definitiv pentru produsele care fac obiectul unor
divergente.

Articolul 16

Comisia, in acord cu autorititile competente din statul membru
sau din statele membre importatoare si din Federatia Rusd, poate,
in cazurile mentionate la articolul 15, sd stabileascd clasificarea
aplicabild definitiv produselor care fac obiectul unor divergente.

Articolul 17

Atunci cind cazurile de divergentd mentionate la articolul 14 nu
pot fi solutionate in conformitate cu articolul 15, Comisia adopt3,
in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87, o mdsurd care stabileste clasificarea produselor in
Nomenclatura Combinata.

SECTIUNEA 2

Sistem de dublu control aplicabil administrarii limitelor
cantitative

Articolul 18

(1) Autorititile competente din Federatia Rusd elibereazd o
licentd de export pentru toate transporturile de produse
siderurgice care fac obiectul limitelor cantitative stabilite in
anexa V, pand la nivelul acestor limite.

(2) Importatorul prezintd originalul licentei de export in vederea
eliberarii autorizatiei de import, prevdzuta la articolul 21.

Articolul 19

(1) Licenta de export pentru limitele cantitative este conforma cu
modelul previzut in anexa II si trebuie sd certifice, printre altele,
faptul cd limita cantitativa stabilitd pentru grupa de produse res-
pectivd este aplicabild cantitdtii de produse in cauzd.
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(2) Fiecare licentd de export reglementeazd numai una dintre gru-
pele de produse enumerate in anexa 1.

Articolul 20

Exporturilor li se aplicd limitele cantitative stabilite pentru anul in
cursul cdruia produsele reglementate de licenta de export au fost
expediate, in sensul articolului 2 alineatul (4).

Articolul 21

(1) In misura in care, in conformitate cu articolul 4, Comisia a
confirmat cd acea cantitate solicitatd era disponibild in limita can-
titativd respectivd, autoritatile competente din statele membre eli-
bereazd o autorizatie de import in termen de cel mult zece zile
lucritoare de la data prezentdrii de cdtre importator a originalului
licentei de export corespunzitoare. Prezentarea trebuie efectuata
pand la data de 31 martie a anului urmitor celui in care a avut loc
expedierea produselor care fac obiectul licentei. Autorizatiile de
import se elibereazd de citre autoritdtile competente din oricare
stat membru, indiferent de statul membru de destinatie inscris pe
licenta de export, cu conditia confirmdrii de citre Comisie, in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 4, cd respectiva
cantitate solicitatd este disponibild in limita cantitativd respectiva.

(2) Autorizatiile de import sunt valabile pentru o perioadad de
patru luni de la data eliberdrii. La cererea unui importator si cu
conditia ca cererea sa fie bine motivatd, autoritdtile competente
dintr-un stat membru pot prelungi cu cel mult patru luni valabi-
litatea autorizatiei.

(3) Autorizatiile de import se intocmesc pe baza modelului
previzut in anexa IIl si sunt valabile pe intreg teritoriul vamal al
Comunitdtii.

(4) Declaratia sau cererea importatorului privind autorizatia de
import trebuie si contina:

(a) numele si adresa completd a exportatorului;

(b) numele si adresa completd a importatorului;

(c) descrierea exactd a produselor si codul(rile) TARIC;
(d) tara de origine a produselor;

(e) tara de expediere;

(f) grupa produselor respective si cantitatea pentru produsele in
cauzd;

(g) greutatea netd in functie de pozitia din Nomenclatura
Combinatd;

(h) valoarea CIF a produselor la frontiera Comunitatii, in functie
de pozitia din Nomenclatura Combinatd;

(i) dupd caz, datele de platd si de livrare, precum si o copie a
conosamentului si a contractului de cumpdrare;

() data si numdrul licentei de export;
(k) orice cod intern utilizat in scopuri administrative;

() data si semndtura importatorului.

(5) Importatorii nu sunt obligati sd importe intr-un singur
transport cantitatea totald ce face obiectul unei autorizatii.

(6) Autorizatia de import poate fi eliberatd pe cale electronicd
atunci cand birourile vamale respective au acces la document prin
intermediul unei retele informatice.

Articolul 22

Valabilitatea autorizatiilor de import eliberate de citre autorititile
statelor membre este conditionatd de valabilitatea licentelor de
export si de cantitdtile indicate in licentele de export eliberate de
autorititile competente din Federatia Rus3, pe baza cirora au fost
emise autorizatiile de import.

Articolul 23

Autorizatiile de import sau documentele echivalente sunt eliberate
de autorititile competente din statele membre, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (2), si fard discriminare oricdrui importator
comunitar, indiferent de locul de stabilire al acestuia in
Comunitate, fird a aduce atingere altor conditii cerute de
reglementdrile in vigoare.

Articolul 24

(1) in cazul in care Comisia constati ci totalul cantititii ce face
obiectul licentelor de export eliberate de Federatia Rusa pentru o
anumitd grupd de produse in cursul unui an depaseste limita can-
titativa stabilitd pentru acea grupd de produse, autoritatile com-
petente din statele membre sunt informate imediat cu privire la
aceasta si suspendd eliberarea autorizatiilor de import. In acest
caz, Comisia initiazd fird intarziere consultari.

(2) Autoritatile competente dintr-un stat membru refuzi si eli-
bereze autorizatii de import pentru produse originare din Federa-
tia Rusd care nu fac obiectul licentelor de export eliberate in
conformitate cu dispozitiile prezentului capitol.
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SECTIUNEA 3 HU = Ungaria
Dispozitii comune [E = Irlanda
IT= Italia

Articolul 25

(1) Licenta de export prevdzutd la articolul 18 si certificatul de
origine prevazut la articolul 2 pot include copii suplimentare mar-
cate corespunzator in acest sens. Originalul si copiile acestor
documente sunt redactate in limba engleza.

(2) In cazul in care documentele mentionate la alineatul (1) sunt
redactate de mand, acestea trebuie completate cu cerneald si cu
litere majuscule.

(3) Formatul licentei de export sau al documentelor echivalente
si al certificatului de origine este de 210 x 297 milimetri. Hartia
utilizatd trebuie sd fie hartie de scris alba, incleiatd, care nu con-
tine pastd mecanici si care cantdreste cel putin 25 g/m?. Pe ambele
fete se imprimd un fond ghiosat, astfel incat sd arate orice
falsificare prin mijloace mecanice sau chimice.

(4) Autoritatile competente din statele membre nu acceptd decat
originalul ca document valabil in scopul importului, in
conformitate cu dispozitiile din prezentul regulament.

(5) Fiecare licentd de export sau document echivalent si

certificatul de origine poartd un numdr de serie standard,
imprimat sau nu, prin care se poate identifica.

(6) Acest numdr este alcdtuit din urmitoarele elemente:

— doud litere pentru a identifica tara exportatoare, dupd cum
urmeazad:

RU = Federatia Rus3;

— doud litere pentru a identifica statul membru de destinatie
previzut, dupd cum urmeaza:

AT = Austria
BE = Belgia
CY = Cipru

CZ = Republica Cehd
DE = Germania

DK = Danemarca

EE = Estonia
EL = Grecia
ES = Spania

FI = Finlanda
FR = Franta

GB = Regatul Unit

LT = Lituania

LU = Luxemburg
LV = Letonia

MT = Malta

NL = Térile de Jos
PL = Polonia

PT = Portugalia
SE = Suedia

SI= Slovenia

SK = Slovacia;

— un numdr dintr-o cifrd pentru a indica anul contingentului
respectiv si care corespunde ultimei cifre a anului, de
exemplu ,,5” pentru anul 2005;

— un numdr din doud cifre, pentru a identifica biroul din tara
exportatoare care a eliberat documentul;

— un numdr din cinci cifre, de la 00001 la 99999 consecutiv,
atribuit statului membru de destinatie respectiv.

Atrticolul 26

Licenta de export si certificatul de origine pot fi eliberate dupd
expedierea produselor la care se referd. In acest caz, acestea trebuie
sd poarte mentiunea ,eliberat a posteriori”.

Articolul 27

In caz de furt, pierdere sau distrugere a unei licente de export sau
a unui certificat de origine, exportatorul poate solicita autoritdtilor
competente care au eliberat documentul un duplicat intocmit pe
baza documentelor de export aflate in posesia lor. Duplicatul
astfel eliberat trebuie sd poarte mentiunea ,duplicat”. Pe duplicat
trebuie sd se mentioneze data licentei de export sau a certificatului
de origine.

SECTIUNEA 4

Licentd de import comunitar — Formular comun

Articolul 28

(1) Formularele care trebuie utilizate de citre autoritdtile compe-
tente din statele membre pentru eliberarea autorizatiilor de import
mentionate la articolul 21 sunt conforme cu modelul de licenta
de import prevdzut in anexa IIL
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(2) Formularele de licentd de import, precum si extrasele acestora,
se intocmesc in doud exemplare: primul, denumit ,exemplar pen-
tru titular” si care poartd numdrul 1, se elibereaza solicitantului,
iar al doilea, denumit ,exemplar pentru autoritatea emitentd” si
care poartd numdrul 2, se pastreazd de citre autoritatea care a
eliberat licenta. In scopuri administrative, autoritatea competenta
poate adduga copii suplimentare pentru formularul 2.

(3) Formularele sunt tipdrite pe hartie alba, fird pastd mecanicd,
finisatd pentru scris, avand o greutate intre 55 si 65 g/m”. Forma-
tul acestora este de 210 x 297 mm; spatiul dintre linii este de
4,24 mm (o sesime dintr-un inch); modul de prezentare a formu-
larelor trebuie respectat intocmai. Pe ambele pérti ale exemplaru-
lui nr. 1, care constituie licenta propriu-zisa, este imprimat, pe
langd aceasta, un fond ghiosat de culoare rosie astfel incét si arate
orice falsificare prin mijloace mecanice sau chimice.

(4) Statele membre sunt responsabile cu tipdrirea formularelor.
Formularele pot fi tipdrite, de asemenea, de tipografii autorizate
de citre statul membru in care sunt stabilite. In acest ultim caz,
pe fiecare formular trebuie sd apard o trimitere la aceastd autori-
zare. Pe fiecare formular apare o mentiune cu denumirea si adresa
tipografiei sau un semn care sd permitd identificarea acesteia.

(5) La eliberarea licentelor de import sau a extraselor, autoritdtile
competente din statul membru le atribuie un numar de emitere.
Acest numdr este comunicat Comisiei pe cale electronicd, prin
intermediul retelei integrate constituite in temeiul articolului 4.

(6) Licentele si extrasele se intocmesc in limba oficiald sau intr-
una din limbile oficiale ale statului membru emitent.

(7) In rubrica 10, autorititile competente indicd grupa de pro-
duse siderurgice corespunzdtoare.

(8) Semnele distinctive ale organismelor emitente si ale autoritd-
tilor de atribuire se aplicd prin intermediul unei stampile. Cu toate
acestea, stampila organismelor emitente poate fi inlocuitd cu un
timbru sec combinat cu litere si cifre obtinute prin perforare sau
prin imprimarea pe licentd. Cantititile acordate sunt mentionate
de catre autoritatea emitentd prin orice mijloace nefalsificabile,
care fac imposibild indicarea de cifre sau de mentiuni
suplimentare.

(9) Versoul exemplarelor cu numdrul 1 si numdrul 2 prezintd o
rubricd in care pot fi mentionate cantitdtile, fie de citre autorita-
tile vamale, la efectuarea formalititilor de import, fie de citre
autorititile administrative competente, la eliberarea extraselor. In
cazul in care spatiul prevdzut pentru imputiri pe licente sau in

extrase este insuficient, autorititile competente pot anexa una sau
mai multe pagini cu rubrici similare celor de pe versoul
exemplarelor cu numdrul 1 si numdrul 2 ale licentelor sau
extraselor acestora. Autorititile de imputare isi aplicd stampila
astfel incat jumdtate sd fie pe licentd sau extras iar cealaltd juma-
tate pe foaia suplimentard. Dacd existd mai multe foi suplimentare,
se aplicd o noud stampild in mod similar, pe fiecare pagina si pe
pagina anterioard.

(10) Licentele si extrasele eliberate, precum si mentiunile si vizele
aplicate de citre autorititile unui stat membru au, in fiecare din
celelalte state membre, aceleasi efecte juridice ca si cele care sunt
anexate documentelor eliberate, mentiunilor si vizelor aplicate de
citre autoritdtile acestor state membre.

(11) Atunci cand acest lucru este indispensabil, autorititile com-
petente din statele membre in cauzi pot cere traducerea continu-
tului licentelor sau a extraselor in limba oficiald sau intr-una din
limbile oficiale ale statului respectiv.

CAPITOLUL III

COOPERARE ADMINISTRATIVA

Articolul 29

Comisia comunicd autoritdtilor din statele membre numele si
adresele autoritatilor din Federatia Rusa care au competenta de a
elibera certificatele de origine si licentele de export, precum si
specimenele de stampile utilizate de aceste autoritati.

Articolul 30

(1) Controlul a posteriori a certificatelor de origine sau a licentelor
de export se efectueazd prin sondaj sau ori de cate ori autorititile
competente din statele membre au indoieli intemeiate cu privire
la autenticitatea certificatului ori a licentei sau referitoare la exac-
titatea informatiilor privind originea reald a produselor respective.

In aceste cazuri, autorititile competente din Comunitate retrimit
certificatul de origine sau licenta de export, sau o copie a acestor
documente, autoritatilor competente din Federatia Rus, indicand,
dacid este necesar, motivele de forma sau de fond care justificd o
ancheti. in cazul in care factura a fost prezentatd, autoritdtile o
anexeazd (sau anexeazd o copie a acesteia) la certificatul de
origine, la licenta de export sau la copia acestor documente. De
asemenea, autoritdtile competente furnizeazi toate informatiile
obtinute care dau nastere la indoieli cu privire la exactitatea
mentiunilor cuprinse in certificatul sau licenta mentionate.
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(2) Dispozitiile alineatului (1) se aplicd, de asemenea, controale-
lor a posteriori ale declaratiilor de origine.

(3) Rezultatele controalelor a posteriori efectuate in conformitate
cu alineatul (1) sunt aduse la cunostinta autorititilor competente
din Comunitate in termen de cel mult trei luni. Informatiile comu-
nicate indicd dacd licenta, declaratia sau certificatul controversat
se referd la marfurile efectiv exportate si dacd aceste marfuri pot fi
exportate in Comunitate in conformitate cu dispozitiile prezen-
tului capitol. Autoritdtile competente din Comunitate pot cere, de
asemenea, copii dupd toatd documentatia necesard pentru
stabilirea faptelor, in special pentru stabilirea originii marfurilor.

(4) In cazul in care rezultatele acestor controale relevi abuzuri
sau nereguli importante in folosirea declaratiilor de origine, statul
membru in cauzd informeazd Comisia cu privire la aceasta. Comi-
sia transmite aceste informatii celorlalte state membre.

(5) Recurgerea la procedura de control prin sondaj, previzutd la
prezentul articol, nu trebuie sd constituie o barierd in calea pune-
rii in liberd circulatie a produselor respective.

Articolul 31

(1) Atunci cand procedura de verificare prevazuti la articolul 30
sau atunci cand informatiile obtinute de autorititile competente
din Comunitate indica faptul ci dispozitiile prezentului capitol
sunt incilcate, autoritdtile mentionate solicitd Federatiei Ruse sd
efectueze anchetele necesare sau sd ia masuri pentru efectuarea de
anchete in ceea ce priveste operatiunile care contravin sau par a
contraveni dispozitiilor prezentului capitol. Rezultatele acestor
anchete sunt comunicate autorititilor competente din Comuni-

tate, impreund cu informatii care ar putea duce la stabilirea origi-
nii reale a marfurilor.

(2) In cadrul actiunilor intreprinse in temeiul dispozitiilor prezen-
tului capitol, autoritdtile competente din Comunitate pot face
schimb de informatii cu autorititile competente din Federatia
Rusd, informatii considerate ca fiind utile pentru prevenirea incal-
cdrii dispozitiilor prezentului capitol.

(3) Atunci cand se stabileste cd dispozitiile prezentului capitol au
fost incdlcate, Comisia poate lua masurile necesare pentru preve-
nirea unei noi incalcari.

Articolul 32

Comisia coordoneazd actiunile intreprinse de cdtre autoritdtile
competente din statele membre in temeiul dispozitiilor
prezentului capitol. Autorititile competente din statele membre
informeazd Comisia si celelalte state membre despre actiunile
intreprinse si rezultatele acestora.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE

Atrticolul 33
Regulamentul (CE) nr. 2267/2004 se abroga.

Atrticolul 34

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 27 iunie 2005.

Pentru Consiliu
Presedintele

L. LUX
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SA - Produse laminate plate

SA1. Rulouri

7208 10 00 00
7208 25 00 00
7208 26 00 00
7208 27 00 00
7208 36 00 00

7208 37 00 10

7208 37 00 90
7208 38 00 10
7208 38 00 90
7208 39 00 10
7208 39 00 90
72111400 10
7211190010
721911 00 00
7219121000

72191290 00
72191310 00
72191390 00
721914 10 00
7219 14 90 00

7225200010
7225301000
72253090 00

SA2. Tabld
groasd
7208 40 00 10

7208 51 20 10
7208 51 20 91

SB - Produse lungi

SB1. Bare

7207 19 80 10
7207 20 80 10

7216 311010
7216 3110 90
7216 31 90 00

7216 321100
7216 3219 00
7216 3291 00
7216 3299 00
7216 3310 00
7216 33 90 00

SB2. Sarmad

721310 00 00
72132000 00
7213911000
7213912000

7208 51 20 93
7208 51 20 97
7208 51 20 98

7208 51 91 10
7208 51 91 90
7208 51 98 10
7208 51 98 91
7208 51 98 99
7208 52 91 10
7208 52 91 90
7208 52 10 00
7208 52 99 00

7208 53 10 00

721113 00 00

SA3. Alte pro-
duse laminate
plate

7208 40 00 90
7208 53 90 00
7208 54 00 00

7208 90 00 10
7209 15 00 00

7209 16 10 00
7209 16 90 00
7209 17 10 00
7209 17 90 00

7209 18 10 00
7209 18 91 00

721391 41 00
721391 49 00
72139170 00
7213 91 90 00
72139910 00
72139990 00

7221 00 10 00
7221 00 90 00

722710 00 00
722720 00 00
72279010 00
722790 50 00
7227 90 95 00

SB3. Alte pro-
duse lungi

7207191210
7207191291
7207 191299

ANEXA I

7209 18 99 00
7209 25 00 00
7209 26 10 00
7209 26 90 00
7209 27 10 00
7209 27 90 00

7209 28 10 00
7209 28 90 00
7209 90 00 10

721011 00 10
7210122010
721012 8010
72102000 10
7210 30 00 10

72104100 10
7210490010
7210 50 00 10
7210 61 00 10
7210 69 00 10

7210701010
721070 80 10
721090 30 10
721090 40 10

7210 90 80 91

7211 14 00 90
721119 00 90
7211 23 3091

7211 23 8091
72112900 10
721190 00 11

7207 20 52 00

721420 00 00
7214 30 00 00
7214911000
721491 90 00
72149910 00
721499 31 00
721499 39 00
721499 50 00
7214997110
7214997190
7214997910
72149979 90
721499 9510
721499 95 90

72159000 10

7216 10 00 00
7216 21 00 00
7216 22 00 00
7216 4010 00

72121010 00

7212109011
7212200011
7212300011
7212 40 20 10
7212402091
7212408011
7212502011
7212503011

7212504011
72125061 11
72125069 11
7212509013

72126000 11
7212 60 00 91

7219 2110 00

7219 21 90 00
7219221000
721922 90 00
7219 23 00 00

7219 24 00 00
7219 31 00 00

7219 3210 00
7219 32 90 00

7219 3310 00
7219 33 90 00

7219 3410 00
7219 34 90 00

7216 40 90 00
7216 50 10 00

7216 50 91 00
7216 50 99 00
7216 99 00 10
7218 99 20 00

7222111100
72221119 00
7222118110
722211 81 90
7222118910
722211 89 90
7222191000
72221990 00
72223097 10
7222 4010 00
7222 4090 10
72249002 89

722490 31 00
722490 38 00

7219 351000
7219 3590 00

7225401290
72254090 00

SA4. Produse
aliate

7226 2000 10
7226 91 20 00
7226 91 91 00

7226 91 99 00
7226 99 00 10

SAS5. Foi tabla
aliatd format ,in
cvarto”

72254012 30
722540 40 00

722540 60 00
72259900 10

SAG6. Foi tabld
laminatd la rece
si placatd

722550 00 00
72259100 10
7225920010
7226 9200 10

7228 1020 00

72282010 10
7228 2010 91
7228209110
722820 91 90
7228 30 20 00
7228 30 41 00
7228 30 49 00
7228 30 61 00
7228 30 69 00
7228 30 70 00
7228 30 89 00
7228 60 20 10
7228 60 80 10
7228 70 10 00
72287090 10
7228 8000 10
7228 80 00 90

7301 10 00 00
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ANEXA II
EXPORT LICENCE

1. Exporter (name, full address, country) ORIGINAL 2. No

3. Year 4. Product group

EXPORT LICENCE

5. Consignee {(name, full addres, country) (for certain steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — means of | 9. Supplementary details

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

transport

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity (1) 13.

Fob value ()

14. CERTIFICAT BY THE COMPETENT AUTHORITY

1, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European

Community.

15. Competent authority

(name, full address, country)

At

on

(Signature)

(Stamp)
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.
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EXPORT LICENCE
1. Exporter (name, full address, country) COPY 2. No

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full addres, country)

EXPORT LICENCE

(for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of
transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity ()

13. Fob value (2)

14. CERTIFICAT BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box
No 3 in respect of the Product group shown in box No 4 by the provisions regulating trade in certain steel products with the European

Community.

15. Competent authority
{name, full address, country)

At

on

(Signature)

(Stamp)
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(% In the currency of the sale contract.

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
CERTIFICATE OF ORIGIN
1.  Exporter (name, full address, country) ORIGINAL 2. No
3. Year 4. Product group
CERTIFICATE OF ORIGIN

5. Consignee (name, full addres, country)

{for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of
transpott

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code 12. Quantity (1)

13.

Fob value (2)

14. CERTIFICAT BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in

force in the European Community.

15. Competent authority
(name, full address, country)

At

on

(Signature)

(Stamp)




172

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3 In the currency of the sale contract.

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11/vol. 43
CERTIFICATE OF ORIGIN
1. Exporter (name, full address, country) COPY 2. No
3. Year 4. Product group
CERTIFICATE OF ORIGIN

5. Consignee (name, full addres, country)

(for certain steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means of
transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer

11. TARIC code

12. Quantity ()

13. Fob value (%)

14. CERTIFICAT BY THE COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in

force in the European Community.

15. Competent authority
(name, full address, country)

At

on

(Signature)

(Stamp)
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ANEXA III

LICENTA DE IMPORT COMUNITARA

1 | 1. Destinatar (numele, adresa complet, tara, numir TVA) 2. Numdr de emitere

4. Autoritatea emitentd competentd
(numele, adresa si numdr telefon)

5. Declarant/reprezentant (dup3 caz) 6. Tara de origine
(numele i adresa completd) (si codul de geonomenclaturi)

Exemplar pentru titular

7. Tara de expediere
(si codul de geonomenclaturi)

8. Ultima zi de valabilitate

9. Descrierea mirfurilor 10. Codul TARIC

11. Cantitatea exprimatd in unitatea de misurd in
care este aprobat contingentul

12. Cautiunea/garantia (dupi caz)

13. Mentiuni suplimentare

14. Viza autoritdtii competente

Data:

(Semnitura) (Stampila)




174 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11/vol. 43

15. IMPUTARI
A se indica cantitatea disponibili in partea 1 a coloanei 17 §i cantitatea imputati in partea 2

16. Cantitatea netd 19. Documentul vamal 20. Numele, statul membru, semnitura si
(masa neti sau altd unitate de miisurd, cu specificarea unititii folosite) (formular i numir) stampila autorititii de imputare

sau numdrul extrasului si

data imputdrii

17. Incifre 18. Inlitere pentru cantitatea imputati

A se anexa aici eventualele pagini suplimentare.




11/vol. 43 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 175

LICENTA DE IMPORT COMUNITARA

1. Destinatar {(numele, adresa complet, tara, numir TVA) 2. Numdir de emitere

4. Autoritatea emitentd competentd
(numele, adresa si numdr telefon)

5. Declarantfreprezentant (dup3 caz) 6. Tara de origine
(numele i adresa completd) (si codul de geonomenclaturi)

Exemplar pentru autoritatea emitenti

7. Tara de expediere
(si codul de geonomenclaturi)

2 8. Ultima zi de valabilitate

9. Descrierea mirfurilor 10. Codul TARIC

11. Cantitatea exprimatd in unitatea de misur3 in
care este aprobat contingentul

12. Cautiunea/garantia (dupi caz)

13. Mentiuni suplimentare

14. Viza autoritdfii competente

Data:

{Semnitura) (Stampila)
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15. IMPUTARI
A se indica cantitatea disponibild in partea 1 a coloanei 17 si cantitatea imputatd in partea 2

16. Cantitatea netd 19. Documentul vamal 20. Numele, statul membru, semnitura si
(masa netd sau altd unitate de misurd, cu specificarea unititii folosite) (formular i numadr) stampila autorititii de imputare

sau numdérul extrasului si

data imputirii

17. Incifre 18. Inlitere pentru cantitatea imputati

A se anexa aici eventualele pagini suplimentare.
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ANEXA IV

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEY®OYNZEIZ TON APXQON EKAOZHE AAEION TON KPATON MEAON
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE AUTORITA NAZIONALI COMPETENTI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJY SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral, économie, PME, classes moyennes et
énergie

Administration du potentiel économique

Direction ,Industries” (Textile, diamant et autres secteurs)
Rue du Progrés 50

B-1210 Bruxelles

Fax (32-2) 277 53 09

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand
& Energie

Bestuur Economisch Potentieel

Directie Nijverheid (Textiel — Diamant en andere sectoren)
Vooruitgangsstraat 50

B-1210 Brussel

Fax (32-2) 277 53 09

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Ceskd republika

Fax: (420) 224 212 133

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 46 64 01

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: (372 6) 31 36 60

EAAAAA

Ynoupyeio Okovopiag kat OKovopIKaGY
Aevduvorn Atedvav Okovopikav Poay
Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

daf (30-210) 328 60 94

ESPANA
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccion General de Comercio Exterior de Productos
Industriales

Paseo de la Castellana, 162
E-28046 Madrid
Fax (34) 913 49 38 31

FRANCE

Ministére de I'économie, des finances et de I'industrie
Direction générale des entreprises

Sous-direction des biens de consommation

Bureau textile-importations

Le Bervil, 12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Fax (33-1) 53 44 91 81
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DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strafse 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax: (+ 49) 6196 942 26

ITALIA
Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la Politica commerciale e per la
gestione del regime degli scambi

Viale America, 341

1-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 22 35/06 59 93 26 36

KYITPOZ

Ynoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag ket Toupiopot
Ymnpeoia Epnopiou

Movada Exdoong Adeivwv Eroaywyng/EEaywync
0866 Avdpta Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aevkwoia

®ak (357-22) 37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fakss: + 371 728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 382

LT-01104 Vilnius

Faksas + 370 526 23 974

LUXEMBOURG

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Fax: + 36-1-336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall Kummer¢
Servizzi Kummer¢jali
Lascaris

MT-Valletta CMR02

Fax: + 356 25 69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 523 23 41

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Fax (353-1) 631 25 62

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aufenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: (+ 43) 1711 00/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spolecznej

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Faks: + 48 22 693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Financas

Direcgdo-Geral das alfindegas e dos impostos especiais
sobre o consumo

Rua Terreiro do Trigo, edificio da Alfandega de Lisboa
P-1140-060 Lisboa

Fax: (351) 218 814 261

SLOVENIJA
Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

S$1-1000 Ljubljana

Faks (386-1) 478 36 11

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencif

Mierova 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: (421-2) 43 42 39 19

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Faksi (358-20) 492 28 52

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham

TS23 2NF

United Kingdom

Fax (44-1642) 36 42 69
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ANEXA 'V

LIMITE CANTITATIVE

(tone)

Produse Anul 2005 Anul 2006
SA. Produse laminate plate
SA1. Rulouri 908 268 930975
SA2. Tabli groasd 190 593 195 358
SA3. Alte produse laminate plate 389 741 399 485
SA4. Produse aliate 97 080 99 507
SAS. Foi tabli aliatd format ,in cvarto” 21 509 22 047
SA6. Foi tabld laminatd la rece si placatd 100 095 102 597
SB. Produse lungi
SB1. Bare 44 948 46 072
SB2. Sarmad 172676 176 993
SB3. Alte produse lungi 292376 299 685

Notd: SA si SB corespund categoriilor de produse

SA1-SAG6 si SB1-SB3 corespund categoriilor de produse




